LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - STILLE/LONE PEAK LA 34MM
0.55" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
30z and 40z and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: STILLE/LONE PEAK LA 34MM 0.55" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039585

Mfr. No.: 910-34-L-LA-S-2

Finish: Black

Height: 0.55"

Make: Lone Peak,Stiller

Material: Aluminum

Model: -

Scope Tube Diameter: 34mm

Size: Low

Style: Ringmounts

Delivery weight: 0.168kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810121211762

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe wurden entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Montage fir Ihr Zielfernrohr zu gewahrleisten. Es ist
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass die Ringe nur fir die vorgesehenen Waffenmodelle verwendet werden.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Ringe auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie die Ringe und das Zielfernrohr auR3erhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie alle ortlichen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Jagdausristung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Ringe nur mit einem geeigneten Zielfernrohr, das den Spezifikationen entspricht.

® Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

® Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob alle Schrauben fest angezogen sind.

® Verwenden Sie keine Ubermafige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um das Material nicht zu beschéadigen.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder abrasiven Materialien, die die Oberflache der Ringe
beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
2. Montage:

® Entfernen Sie die Abdeckung der Montagebasis lhrer Waffe.

® Setzen Sie die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS auf die Montagebasis.

® Positionieren Sie das Zielfernrohr in den Ringen und stellen Sie sicher, dass es in der gewinschten

Hohe und Ausrichtung sitzt.

® Ziehen Sie alle Schrauben gleichmafig und gemaf den Herstelleranweisungen an.
3. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie nach der Montage die Ausrichtung des Zielfernrohrs.

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr stabil und sicher montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
4. Nach der Nutzung:

® [agern Sie die Ringe und das Zielfernrohr an einem trockenen, sicheren Ort.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Ringe auf Beschadigungen, insbesondere nach intensiver Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Ringe gemal den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kundenservice oder
Fachhéandler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle
und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS bhieten eine hervorragende Lésung fur lhre Jagdausristung. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.
Prifen Sie regelmafig auf Sicherheitsupdates und Ruckrufe, um stets informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS STILLE/LONE PEAK LA 34MM 0.55" 25
MOA RINGS

Introduction

Thank you for choosing the Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. These lightweight and robust rings
are designed to enhance your hunting experience while ensuring safety during use. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and disposal information to ensure the safe and effective use of your
product in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure proper handling of the product to avoid injury.

Always read and follow the instructions provided in this guide.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the scope rings for their intended purpose.

Ensure that the scope rings are compatible with your rifle model.

Avoid overtightening the screws during installation, which may cause damage.

Regularly check the anticant level cap to ensure it is functioning correctly.

Do not use the product if it shows signs of damage or if parts are missing.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation or adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:;

Gather all necessary tools including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that your rifle is clean and free of any obstructions.

2. Installation:

Place the scope rings onto the rifle’s mounting base.

Align the rings with the scope tube diameter (34mm) and ensure they are positioned correctly.

Use the screws provided to secure the rings to the rifle.

Use the torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’'s recommended specifications (do not
overtighten).

3. Usage:

Once installed, attach your scope securely to the rings.
Adjust the scope as needed while ensuring it is securely mounted.
Always perform a safety check before using your firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Check for recycling programs in your area that accept aluminum materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope
Rings. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Ce produit a été concu pour offrir une
solution robuste et Iégére pour le montage de votre lunette sur votre carabine de chasse. Afin d'assurer votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux et remplacezles s'ils montrent des signes d'usure ou de dommage.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour les anneaux.
Evitez d'utiliser les anneaux dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre leur
intégrité.

® Assurezvous que les vis de montage sont correctement serrées avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas les anneaux de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter leur performance et
leur sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation :
® Placez les anneaux sur le rail de votre carabine en vous assurant qu'ils sont correctement alignés.
® |nsérez les vis de montage dans les anneaux et serrezles doucement.
® Une fois tous les vis en place, serrezles fermement mais sans excés pour éviter d'endommager le

produit.

3. Utilisation :

® Vérifiez que la lunette est correctement fixée et que les anneaux maintiennent la lunette en place.
® Avant de tirer, assurezvous que tout est bien sécurisé et fonctionnel.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Sipossible, recyclez les anneaux en aluminium dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main lors de votre appel.

Merci de votre attention et de votre coopération pour garantir une utilisation slre des anneaux hybrides longue
portée Hawkins Precision.



LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas auttaa sinua
kayttamaan ja asentamaan Hawkins Precisionin LongRange Hybrid Rings renkaita turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote
on suunniteltu tarjpamaan luotettavaa suorituskykyd metsastykseen, mutta on tarkeda noudattaa turvallisuusohjeita
mahdollisten riskien valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta siind ei ole nékyvié vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta renkaat muihin kuin valmistajan suosittelemille
kayttotarkoituksille.

® Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojattuna aarimmaisilta lampaétiloilta ja kosteudelta.

® [Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos sattuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ja sopivat tuotteelle.

Asenna renkaat vain valmistajan ohjeiden mukaisesti. Vaara asennus voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Ala ylikuormita tuotetta. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormasta.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd rengas on tiukasti kiinni ennen kayttdéa. Tarkista kiinnitys saanndllisesti kaytén aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut valmiina.
® Tarkista, ettd rengas ja kiinnitystarvikkeet ovat ehjat.

2. Asennus:
® Aseta rengas tarkasti kivaarin runkoputken péaalle.
Kiinnita rengas valmistajan ohjeiden mukaan. Kayta tarvittaessa momenttiavainta oikean kireyden
varmistamiseksi.
® Tarkista, ettd rengas on oikeassa asennossa ja tiukasti kiinni.
3. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

® Varmista, ettd kaikki sdadot ovat oikein ennen ampumista.
® Tarkista rengas sdanndllisesti kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi
ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa.



Muista noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéaytén LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS tuotteelle.



Navod k bezpeénému pouzivani krouzkli LONG
RANGE HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION
STILLE/LONE PEAK LA 34MM 0.55" 25 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouZky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval bezpec€né a spolehlivé upevnéni pro vas puskohled. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate podle pokynd vyrobce.

Pred pouzitim krouzkd zkontrolujte, zda nejsou poskozené.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

V pripadé jakychkoli dotaz( nebo nejasnosti se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jsou krouzky spravné upevnény a bezpec€né drzi puskohled.
Nepouzivejte krouzky, pokud jsou posSkozené nebo vykazuji znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s puskohledem a krouzky dodrzujte bezpecnostni opatfeni pro stfelbu.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a momentového
klice.
2. Instalace:
® Umistéte krouzky na zakladnu puSkohledu.
® Upevnéte krouzky pomoci dodanych Sroubl a zajistéte, aby byly dostate¢né utaZeny, ale
nezapomeiite, Ze priliSné utazeni mizZe zplsobit poSkozeni.
® Zkontrolujte, zda je puskohled stabilni a bezpe€né upevnény.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte krouzky a upevnéni puskohledu.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

® Krouzky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Recyklovatelné materialy, jako je hlinik, by mély byt likvidovany v pfislusnych recyklacnich zafizenich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo autorizovany servis.

Dékujeme, ze jste si vybrali krouzky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Ujistéte se, Ze dodrZujete vSechny
pokyny pro bezpe&né pouzivani a tdrzbu produktu.



